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Предварительный отчет

 

 
 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в 
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из 
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim 
Reporting Service, room C-154А). 
 

06-42834 (R) 
*0642834* 

 
Председатель: г-н де ла Саблиер . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Франция) 
   
Члены: Аргентина . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Майораль 
 Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ли Кэсинь 
 Конго . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Гайама 
 Дания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Лёй 
 Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кристиан 
 Греция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Пападопулу 
 Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Осима 
 Перу . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перейра Пласенсиа 
 Катар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н аль-Кахтани 
 Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чуркин 
 Словакия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Млинар 
 Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . сэр Эмир Джоунз Парри 
 Объединенная Республика Танзания . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Манонги 
 Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Болтон 
 
 
 

Повестка дня 
 
 

Ситуация в Сомали 
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  Заседание открывается в 15 ч. 10 м. 
 
 

Утверждение повестки дня 
 

  Повестка дня утверждается. 
 

Ситуация в Сомали 
 

 Председатель (говорит по-французски): Я хо-
тел бы информировать Совет о том, что мною полу-
чено письмо от представителя Сомали с просьбой 
пригласить его принять участие в обсуждении во-
проса, стоящего на повестке дня Совета. В соответ-
ствии со сложившейся практикой я предлагаю, с со-
гласия Совета, пригласить указанного представите-
ля принять участие в обсуждении без права голоса 
согласно соответствующим положениям Устава и 
правилу 37 временных правил процедуры Совета. 

 Поскольку возражений нет, решение принима-
ется.  

 По приглашению Председателя г-н Мохамед 
(Сомали) занимает место за столом Совета. 

 Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта повестки дня. Заседание Совета прово-
дится в соответствии с договоренностью, достигну-
той в ходе состоявшихся ранее консультаций.  

 В результате состоявшихся в Совете Безопас-
ности консультаций я уполномочен выступить от 
имени Совета со следующим заявлением: 

 «Совет Безопасности вновь подтверждает 
все свои предыдущие резолюции и заявления 
своего Председателя, касающиеся ситуации в 
Сомали, в частности заявление своего Предсе-
дателя (S/PRST/2006/11) от 15 марта 2006 года. 

 Совет Безопасности вновь выражает 
свою приверженность всеобъемлющему и 
прочному урегулированию ситуации в Сомали 
и свое уважение суверенитета, территориаль-
ной целостности, политической независимо-
сти и единства Сомали в соответствии с целя-
ми и принципами Устава Организации Объе-
диненных Наций. 

 Совет Безопасности вновь заявляет о 
своей решительной поддержке Специального 
представителя Генерального секретаря 
г-на Франсуа Фаля. Совет Безопасности при-
зывает посла Фаля и другие учреждения и под-
разделения Организации Объединенных На-

ций вести активную работу в регионе в целях 
содействия обеспечению мира и стабильности. 
Он обращается ко всем государствам-членам с 
призывом оказывать ему свою всестороннюю 
поддержку в этом плане. 

 Совет Безопасности поддерживает Феде-
ральное переходное правительство (ФПП) и 
Переходный федеральный парламент (ПФП) 
как международно признанные органы власти, 
призванные восстановить мир, стабильность и 
механизмы управления в Сомали. Он отмечает 
то важное значение, которое имеют для обес-
печения стабильности в Сомали представи-
тельные учреждения, сформированные на ши-
рокой основе, и всеобъемлющий политический 
процесс, как это предусматривается в Пере-
ходной федеральной хартии (ПФХ). 

 Совет Безопасности приветствует дос-
тигнутую 22 июня в Хартуме договоренность 
между ФПП и исламскими судами, препрово-
жденную Председателю Совета Безопасности 
29 июня 2006 года (S/2006/442). Совет Безо-
пасности выражает признательность Лиге 
арабских государств (ЛАГ) за содействие в 
проведении переговоров. Совет Безопасности 
осуждает недавние боевые действия в Мога-
дишо и просит все стороны соблюдать пре-
кращение огня, соглашение о котором было 
достигнуто 22 июня. В этой связи Совет Безо-
пасности подчеркивает важность диалога ме-
жду Переходными федеральными учрежде-
ниями (ПФУ) и исламскими судами. 

 Совет Безопасности обращается в этой 
связи ко всем сторонам, вовлеченным в этот 
диалог, с настоятельным призывом принять 
конструктивное участие в следующем, запла-
нированном на 15 июля, раунде переговоров, в 
рамках которого он надеется на достижение 
дальнейшего прогресса в поиске путей нала-
живания устойчивого политического процесса. 

 Совет Безопасности просит все стороны 
в Сомали и за ее пределами воздерживаться от 
действий, которые могут спровоцировать или 
усугубить насилие и нарушения прав человека, 
поставить под угрозу режим прекращения ог-
ня и политический процесс либо еще более 
ухудшить гуманитарную ситуацию. 
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 Совет Безопасности выражает свою серь-
езную озабоченность по поводу ухудшения 
гуманитарной ситуации в Сомали и требует, 
чтобы все сомалийские лидеры обеспечили 
полный и беспрепятственный гуманитарный 
доступ, а также предоставили гарантии охра-
ны и безопасности сотрудников, занимающих-
ся оказанием гуманитарной помощи в Сомали. 

 Совет Безопасности выражает призна-
тельность Африканскому союзу (АС) и Меж-
правительственному органу по вопросам раз-
вития (МОВР) за их неустанные усилия по со-
действию обеспечению мира и стабильности в 
Сомали и регионе. Совет отмечает проведен-
ные ими 19 июня и 28–29 июня 2006 года 
встречи и с удовлетворением отмечает роль 
миссии АС/МОВР/ЛАГ и Европейского союза 
по установлению фактов в Сомали 5–7 июля 
2006 года в деле содействия обеспечению ми-
ра, стабильности и политического процесса. 

 Совет Безопасности приветствует сове-
щание глав государств и правительств Афри-
канского союза, состоявшееся в Банжуле 
5 июля 2006 года, и отмечает обращенную 
участниками этого совещания к Совету Безо-
пасности просьбу рассмотреть возможность 
исключения из эмбарго на поставки оружия, 
введенного в отношении Сомали резолюци-
ей 733 (1992) от 23 января 1992 года, подгото-
вить почву для возможного развертывания 
миссии по поддержанию мира (МПМ) и со-
действовать воссозданию национальных сил 
безопасности Сомали. 

 Совет Безопасности заявляет о своей го-
товности, в том случае, если он сочтет, что 
МПМ будет содействовать обеспечению мира 
и стабильности в Сомали, рассмотреть упомя-
нутую выше просьбу в отношении МПМ на 
основе подробного плана миссии, представ-
ленного МОВР или АС. 

 Совет Безопасности с удовлетворением 
отмечает тот факт, что ФПП и ПФП сумели до-
говориться 14 июня 2006 года принять Нацио-
нальный план безопасности и стабилизации 
для Сомали. Совет Безопасности считает, что 
принятие плана безопасности представляет 
собой важный шаг на пути к созданию усло-
вий для проведения действенной реформы 

сектора безопасности в Сомали с целью со-
действовать обеспечению мира для всех сома-
лийцев. 

 Совет Безопасности выражает свою го-
товность рассмотреть вопрос об ограниченном 
изменении эмбарго на поставки оружия, с тем 
чтобы предоставить возможность ПФУ, на ос-
нове устойчивого мирного процесса, укрепить 
сектор безопасности и национальные учреж-
дения Сомали, способные реагировать на во-
просы безопасности. 

 Совет Безопасности подчеркивает вместе 
с тем продолжающийся вклад в установление 
мира и безопасности в Сомали, который вно-
сит эмбарго на поставки оружия, и призывает 
всех соблюдать его. Совет Безопасности вновь 
заявляет о своем намерении в срочном порядке 
рассмотреть вопрос о том, каким образом по-
высить эффективность эмбарго на поставки 
оружия. 

  Совет Безопасности приветствует итоги 
первого совещания Международной контакт-
ной группы по Сомали». 

 Данное заявление будет издано в качестве до-
кумента Совета Безопасности под условным обо-
значением S/PRST/2006/31. 

 На этом Совет Безопасности завершает ны-
нешний этап рассмотрения данного пункта повест-
ки дня. 
 

  Заседание закрывается в 15 ч. 15 м. 
 


